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Croy Lesson 27

Croy Lesson 27

INTERROGATIVE Pronoun & Adjective

INDEFINITE Pronoun & Adjective

RELATIVE Pronoun

INDEFINITE RELATIVE Pronoun

Who? Which? What?

Someone/thing, a certain one/thing, anyone/thing

who, which, what

whoever, whichever, whatever

… and now for something completely different…

INTERROGATIVE
Pronoun & Adjective

• τίς (M/F) τί (Nt)
Who? Which? What?

• Who is loving God?
Τίς ἀγαπᾷ τὸν θεόν; 

INTERROGATIVE
Pronoun & Adjective

Who? Which? What? (Of whom? To whom? ...)

• As PRONOUN:

• τίς ἀνήγγειλέν σοι ὅτι γυνµὸς εἶ; (Gen 3.11)

• As ADJECTIVE:

• Τίς ἄνθρωπος ἐξ ὑµῶν ἔχων ἑκατὸν πρόβατα…;
(Luke 15.4)

• Special: Accusative Neuter Singular

– τί can also mean “Why?”

• τί µεριµνᾶτε; (Matt 6.28)

INTERROGATIVE

Sing Plural

M/F N M/F N

τίς τί τίνες τίνα
τίνος τίνος τίνων τίνων
τίνι τίνι τίσι(ν) τίσι(ν)
τίνα τί τίνας τίνα

3rd Declension Pattern - Note the accent!

Pronoun & Adjective

Sing Plural

M/F N M/F N

τις τι τινές τινά
τινός τινός τινῶν τινῶν
τινί τινί τισί(ν) τισί(ν)
τινά τι τινάς τινά

Note the absence of accent on the ιιιι!

INDEFINITE
Pronoun & Adjective
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INDEFINITE
Pronoun & Adjective

Someone, something, a certain one, a certain 
thing, anyone, anything, some

• As PRONOUN:

• Εἴ τις θέλει ὀπίσω µου ἐλθεῖν, … (Matt 16.24)

• As ADJECTIVE:

• Μετὰ δέ τινας ἡµέρας … (Acts 15.36)

The RELATIVE Pronoun

SG PL

Masc Fem Neut Masc Fem Neut
NOM ὁ ἡ τό οἱ αἱ τα
GEN του της του των των των
DAT τῳ τῃ τῳ τοις ταις τοις
ACC τον την το τους τας τα

NOM ὅς ἥ ὅ οἵ αἵ ἅ
GEN οὗ ἧς οὗ ὧν ὧν ὧν
DAT ᾧ ᾗ ᾧ οἷς αἷς οἷς
ACC ὅν ἥν ὅ οὗς ἅς ἅ

The Article

The RELATIVE Pronoun

SG PL

Masc Fem Neut Masc Fem Neut
NOM ὁ ἡ τό οἱ αἱ τα
GEN του της του των των των
DAT τῳ τῃ τῳ τοις ταις τοις
ACC τον την το τους τας τα

NOM ὅς ἥ ὅ οἵ αἵ ἅ
GEN οὗ ἧς οὗ ὧν ὧν ὧν
DAT ᾧ ᾗ ᾧ οἷς αἷς οἷς
ACC ὅν ἥν ὅ οὗς ἅς ἅ

The Article

The RELATIVE Pronoun

Singular

M F N

ὅς ἥ ὅ
οὗ ἧς οὗ
ᾧ ᾗ ᾧ
ὅν ἥν ὅ

Plural

οἵ αἵ ἅ
ὧν ὧν ὧν
οἷς αἷς οἷς
οὗς ἅς ἅ

The RELATIVE Pronoun

• Watch for accent to distinguish from definite 
article

• Relative pronoun agrees in Number and 
Gender with its antecedent but takes the 
Case required by the syntax

– EXCEPT in some cases when the antecedent is Genitive or Dative; syntax requires relative pronoun to be Accusative but it is attracted to the case of its antecedent

EXCEPT in some cases when the antecedent is 
Genitive or Dative; syntax requires relative 
pronoun to be Accusative but it is attracted to 
the case of its antecedent

The RELATIVE Pronoun

• The antecedent can sometimes be omitted 
and the relative pronoun then needs to be 
translated as: 
“he who” or “the one who” etc.
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The INTERROGATIVE and RELATIVE
Pronoun

Καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς, Βλέπετε τίτίτίτί ἀκούετε. 

ἐν ᾧᾧᾧᾧ µέτρῳ µετρεῖτε µετρηθήσεται ὑµῖν
Mark 4.24

The RELATIVE Pronoun

Luke 24:44

Εἶπεν δὲ πρὸς αὐτούς· 

οὗτοι οἱ λόγοι µου οὓς ἐλάλησα πρὸς ὑµᾶς 

The RELATIVE Pronoun

Ἰδοὺ οἱ µαθηταί σου ποιοῦσιν 

ὃ οὐκ ἔξεστιν ποιεῖν ἐν σαββάτῳ. (Matt 12.2)

CONDITIONAL RELATIVE Clauses

RELATIVE PRONOUN + ἐάν / ἄν + SUBJN

Whoever…

Whatever…

Also:

ὅπου + ἐάν / ἄν … = Wherever…

ὅταν …= Whenever

CONDITIONAL RELATIVE Clauses

Matt 5.19

ὃς ἐὰν οὖν λύσῃ µίαν τῶν ἐντολῶν τούτων… 

INDEFINITE RELATIVE Pronoun

A combination of RELATIVE PRONOUN

ὅς ἥ ὅ
with the INDEFINITE PRONOUN

τις τι
>>>

ὅστις ἥτις ὅτι

Occurs only in NOMINATIVE (in LXX & NT)

Whoever, whatever…
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The verb οἶδα

ὁράω >> εἶδον = to see

>> to know >>

οἶδα

Actually is a PERFECT translated as a PRESENT

The PLUPERFECT - ᾔδειν – is translated as a past 
tense

The verb οἶδα

Matt 6.8

οἶδεν γὰρ ὁ πατὴρ ὑµῶν ὧν χρείαν ἔχετε

πρὸ τοῦ ὑµᾶς αἰτῆσαι αὐτόν.

Croy Lesson 27 
Vocabulary

• ἐλπίς, -ίδος, ἡ 
• ἔξω
• θυγάτηρ, ·τρός, ἡ
• καθώς 
• οἶδα 
• ὅς, ἥ, ὅ 
• ὅσος, -η, -ον 

• ὅστις, ἥτις, ὅτι
• ποῦ
• τίς, τί 
• τις, τι

Irregular Adjectives

πολύς πολλή πολύ
πολλου πολλῆς πολλου ͂

...

µέγας µεγάλη µέγα
µεγάλου µεγάλης µεγάλου

...

Irregular forms in Masc and Neut Sing Nom/Acc

All other forms are regular and follow 1-2-1 pattern cf. Croy
pg. 173, §§204-205

Definite Article before µέν and δέ
Croy pp. 188- §221

• When there is no noun, participle, or other 
substantive following, the definite article has the 
force of a pronoun (s/he, it, they)

• Sometimes marks shift in subject

• Matthew 4.19f

καὶ λέγει αὐτοῖς, ∆εῦτε ὀπίσω µου, καὶ
ποιήσω ὑµᾶς ἁλιεῖς ἀνθρώπων. 

οἱ δὲ εὐθέως ἀφέντες τὰ δίκτυα
ἠκολούθησαν αὐτῷ.

Croy Lesson 27

Assignment

Practice and Review
Odd 1-11

NT
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